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RECENZIJOS IR APZVALGOS

Nors autoriai kapituliavo pries iskilusia
knygos pavadinimo ir jos paantrastés di-
dybe, vis délto verte turi joje paskelbti em-
piriniai duomenys. Daugelis analogisky
klausimy, kuriuos nagrinéjo monografi-
jos autoriai, kiek anksciau jau buvo tirti ir
publikuoti Lietuvos etnology darbuose ir
daug kas yra nusviesta iSsamiau negu cia
recenzuojamoje monografijoje. Pastaro-

TpaabnibliiHass MacTankasl KyaAbTy-
pa Oeaapycay 3: I'poasenckae Ilans-
moHHe 1-2. T. b. Bapdasameesa (pa4.).
Minck: Brimmsitimas  1mkoaa,  2006.
608 c.: iaroctp. (kH. 1), 736 c.: iarocTp.
(xH. 2).

Baltarusiy etnologai ir folkloristai pas-
taraisiais metais skelbia nemazai leidiniy,
kurie yra jdomis ir vertingi lietuviy moks-
lui. Tarp tokiy veikaly iSsiskiria keliolika
mety trukes mokslininky kolektyvo dar-
bas - Sesiy tomy serija Tradiciné meniné bal-
tarusiy kultira (Tpadviyvitinas macmayxast
kyavmypa Oerapycay. 2001-2013. V 6 Ta-
Max; Ayrap ig9i i aryaHae psgaraBaHHe
T. b. Bapdaasameesart. Minck: Bermrarimmas
mko4a). Serijos moksliné vadové yra zino-
ma baltarusiy folkloristé, etnomuzikologé
Tamara Varfalamejeva, subtirusi gausuy
mokslininky kolektyva. Didesnioji dalis
autoriy sutinkama visuose tomuose, kiti
prisidéjo jsibégéjus darbui, todél ne visy
tomy tematika yra identiska. Pirma ir ant-
ra serijos tomus sudaro po viena knyga,
kiti keturi tomai susideda i$ dviejy knygy.

Baltarusijos teritorija skirstoma j Se-
Sis istorinius etnografinius regionus: Pa-
dniepré, PaeZeré, Panemuné, Ryty Pole-
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joje nauja yra tai, kad j kai kuriuos klau-
simus tyrinétojai pazvelgé kiek kitu kam-
pu, yra ir naujai paliesty klausimy. Tenka
apgailestauti, kad daugybei aptarto tyri-
mo metu sukaupty duomeny vietos Sioje
monografijoje neatsirado. Recenzuojama
knyga bus naudinga etnologams, ateityje
toliau tirsiantiems Lietuvos miesto gyven-
tojy Seima.
Petras Kalnius
Lietuvos istorijos institutas

sé¢, Vakary Polesé, Centriné Baltarusija
(Litoy B. C. 1997. 9mnazpagiuas cnaduovina:
BLeaapyco. Tpadviyviiina-0vimasas KyAvny-
pa. Minck: beaapycs, c. 205). Kiekvienam
regionui skiriamas serijos tomas, taciau
tomy pavadinimai ne visuomet sutampa
su regiony vardais, tad ir aptariamasis
jvardytas ne ,Panemuné”, bet ,Gardino
Panemuneé”.

Serijos knygose pateikiamas regioninis
medziagos déstymas leidzia pazvelgti i
baltarusiy tradicinés kultiros bendrumus
ir atskleisti lokalius savitumus. Tiesa, ka-
dangi dauguma temy Kkartojasi, kartais
nepakanka medZziagos regioniniams skir-
tumams isryskinti, del to kiekvieno tomo
tekste atsiranda panaSumy ir pasikarto-
jimy. Tad neiSvengiamai sudétinga ir ap-
tarti ,Gardino Panemunés” tomus, nes tai,
kas pasakytina apie $j toma, nemaza dali-
mi tinka ir kitiems.

Reikia pasakyti, kad serijos knygos —
tai ne vien mokslo tiriamasis, bet ir gausia
etnografine bei folklorine medziaga aku-
muliuojantis leidinys. Pazymétinas siekis
i regiony kulttrg zvelgti medZiagos pa-
teikéjy akimis per ju mastysena, kasdienj
elgesj, todél autoriniuose tekstuose gausu
autentisky istrauky i$ medziagos pateiké-
ju naratyvy. IS esmés neadaptuoti jvairiy
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zanry kiriniy tekstai tampa medziagos
Saltiniu tyrinétojams. , Gardino Panemu-
nés” tomo pratarméje T. Varfalamejeva
raso, kad dauguma medziagos yra rinkta
1901-1955 ir ekspedicijos pakartotos 1999—
2001 metais. Per 15 ekspedicijy aplanky-
tos 224 gyvenvietés, medziaga rinkta i$
750 respondenty (kn. 1, p. 5).

Gardino Panemunei skirtas tomas pra-
dedamas jzanginiu straipsniu (autorius
V. Citou), kuriame apzvelgiamos regiono
geografinés, istorinés ir etnokultiirinés
ypatybés. Jame aptariama Gardino Pane-
munés regiono istorija, kuri pradedama
nuo archeologiniais duomenimis grindZia-
mos priesistorés gelmiy. Autorius is esmés
regiong jvardija kaip baltarusiy etnine
teritorija, nors pazymi, kad Siame kraste
senoji baltarusiy liaudies kultira pradeda
klostytis XII-XIII a. su lenky ir balty kalby
priemaisa (p. 14-15). Taciau Siame apzval-
giniame tekste pasigedau aiSkesniy dia-
lektologiniy jzvalgy, kurios leisty giliau
pazvelgti i regiono etninés kultiiros gene-
zés ir raidos klausimus, ir pirmiausia apie
baltiskojo substrato poveikj regiono kal-
binéms bei kultiirinéms realijoms. Neran-
dame ir lietuvisky saly paminéjimo, kaip
ir lietuvisky etnonimy paplitimo fakty.
Todél Gardino Panemunés regionas nagri-
néjamas neatsizvelgiant j etning jo raida,
kalby bei kultiary saveika, atsiradusia dél
etnokultariniy kontakty. Kita vertus, skai-
tydami dvi Gardino Panemunei skirtas
knygas lietuviy mokslininkai gali pasekti
lietuviy liaudies kultiiros paraleles su bal-
tarusiskaja medziaga.

Pirmoji trecio tomo knyga skirta dviem
pagrindinéms temoms. Arti pusés knygos
teksto uzima kalendoriniy Svenciy nagri-
néjimas. Svendiy apeigos ir paprodiai pa-
teikiami pagal mety ciklus ir kiekvieno
$ventinio laikotarpio medziagos skelbi-
mas baigiamas dainy tekstais su natomis.
Vertinga (p. 24-26) jdéta visy metiniy
$venciy kalendoriaus lentelé, suskirstyta
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i tris skirsnius. Sventés jvardijamos pagal
ju liaudiska, staciatikiy ir kataliky kalen-
doriy. Tai gerokai palengvina teksto skai-
tyma, nes ty paciy Svenciy pavadinimai
skirtingi konfesingje ir liaudiskoje aplin-
koje. Tiesa, atskiros Sventés apibtidinamos
nevienodai placiai. Antai, Velykoms tenka
maziau teksto nei Jurginéms. Jdomu, kad
prie kalendoriniy S$venciy priskiriami ir
rugiapjutés paprociai, kuriuose uztinkame
jdomios medziagos Ryty Lietuvos rugia-
pjtités apeigy strukttrai ir paprociams pa-
zinti. Besidomintiesiems religiniais papro-
ciais vertingi tarp kataliky buve KryZziaus
dieny ar esantys geguziniy litanijy gie-
dojimo aprasymai. Astravo r. padaryta ir
esanti jklijoje geguziniy litanijy giedojimo
nuotrauka liudija apie analogijas su Vilni-
joje iki muisy dieny gyvuojanciu paprociu
litanijas giedoti Salia kaimo kryziy.

Gardino Panemunei skirtose knygose
i regiono liaudies kalendoriaus tyrimus
jtraukiama ir Lietuvos kaime praeityje bu-
vusi gana populiari laisvalaikio leidimo
forma — vakarojimai (I. Smirnova), atran-
dame nemazai paraleliy su dziiky vakaro-
jimais. Kalendorines (V. Basko, T. Kucha-
ronak, I. Smirnova) ir Seimos apeigas bei
paprocius (T. Varfalamejeva) nagrinéjan-
tys skyriai platis ir atitinka ty apeigy ir
paprociy svorj autentiSkame Siuolaikinio
kaimo gyvenime. Kaip kalendoriniy sven-
¢iy paprodiy tyréjui pasirodé vertingas tas
teksto bruozas, kad j kalendoriniy mety
esme zvelgiama per staciatikiy ir kataliky
tradicija.

Antroji knygos dalis skirta Seimos pa-
proc¢iams ir apeigoms. ISsamus gimtuviy,
vestuviy ir laidotuviy medziagos nagri-
néjimas apima didesne teksto dalj, ku-
rio gana platy skirsnj sudaro vestuviniy
dainy tekstai. Jdomu, kad labiausiai kon-
servatyvus yra laidotuviy ritualas, o rys-
kiausias polinkis j inovacijas atsiskleidzia
vestuvése. Aprasant Sventes pridedamos
jose uztinkamy muzikiniy kariniy melo-
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dijos. Manau, kad tekstai turi ir prakting
verte, nes iSSifruotos natos naudingos at-
likéjams, kurie j savo repertuara jtraukia
apeiginj giedojima.

Antroji tomo knyga tematiniu pozZitiriu
jvairesné. Knyga prasideda iSsamiu liau-
dies prozos pristatymu. ,Liaudies prozos”
skyriaus (legendos, sakmés, pasakojimai
ir pan.) autoré A. Bohaneva pateikia visus
zanrus apimancias teorines jzvalgas, ku-
rios suteikia galimybe autoriams pagristi
prozos klasifikacijos sistema. Nors knygoje
skelbiami aprasai neretai daryti jau XXI a.
pradzioje, kai liaudies proziniai kiriniai
buvo benyksta ir mazéjo nagrinéjamos
liaudies prozos jvairove, taciau pateikia-
mi tekstai rodo per sovietmetj iSsaugotus
liaudies kulttiros klodus. Démesj patrau-
kia ir antrojoje knygoje esantys baltarusiy
Sokiy tyrinéjimai (autorius M. Kozenka).
Autorius pateikia verbalinius Sokiy ap-
rasus, panaudoja vizualizacija — grafines
choreografijos rasty ir jos leksikos iliustra-
cijas, tekstus papildo Sokiy muzika. Tiesa,
gal gincytinas yra teiginys, kad Gardino
Panemuneés Sokiai turi gilias Saknis ir ilga-
laike istorija. Aprasytieji yra vélyvi, ir cia
jau autorius teisus teigdamas, kad Sokiai
atsirado skirtingy tauty tradicijy sankir-
toje (iliustracijose uztinkame ir Dzikijoje
gerai zZinoma Sokj , Mikita”). Apskritai Sis,
kaip ir kiti serijos tomai, pasizymi tiesio-
giai tekstg papildanciomis iliustracijomis,
o pirmos knygos pabaigoje randame is-
samia dainy ir instrumentinés medziagos
metrika.

Besigilindami j tomo temating struk-
tira matome ypac svarbius kitus knygos
skyrius, skirtus tradicinei aprangai, tradi-
cinei liaudies tekstilei ir kitoms temoms.
Kiekvienas jy pasiZymi originalios me-
dziagos gausa. Ypac reiksmingi lietuviy
liaudies kulttros tyrinétojams yra skyriai
,Liaudies kostiumas” (autoré I. Smirno-
va) ir ,Tradiciné liaudies tekstilé” (V. La-
baceuskaja). Skelbiamoje iliustracinéje
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medziagoje juntamos paralelés su Dzuki-
jos liaudies drabuziais ir tekstile. Tiesa,
nagrinéti liaudies drabuzius autoriams
nelengva, nes iSeiginj liaudies kostiuma
Baltarusijoje (kaip ir Lietuvoje) daugiau
kaip pries Simta mety iSstumé bendra-
europines Siuolaikinés aprangos formos.
Ypac anksti, atrodo, buvo prarasta tradi-
ciné vyry apranga. Todél gana nelygios
teksto proporcijos. Motery drabuziams
skirta keliasdesimt puslapiy knygos teks-
to, o vyry — vos vienas. Ir Siame tekste vy-
rauja miestietiSkos ir militarinio stiliaus
jtakos valstietiSkai aprangai iSrySkinimas.
Be slavisky palaidiniy apzvalgos, mato-
me, kaip ir Lietuvos XX a. pirmos pusés
aprangoje budingas frencius, galifé kel-
nés. Todél autoré pagristai konstatuoja,
kad vyry drabuZziai nepasizymeéjo jvairove
(kn. 2, p. 602).

Autentiskos medZiagos stoka kompen-
suoja drabuziy nuotraukos ar pieSiniai.
Pirmiausia motery aprangos detalés yra
pristatomos meniniy rekonstrukcijy pavi-
dalu. Pateikiami audiniy ir rasty pavyz-
dziai iSrySkina menines ir technologines
liaudies audiniy ir siuvinéjimy charak-
teristikas, lokalius ranksluoséiy ir juosty
bruozus. Folkloriniu pozitriu vertingas
bandymas j liaudies drabuzius Zzvelgti
ne kaip j muziejing vertybe, bet liaudiska
aprangg sieti su drabuziy panauda ritua-
liniame kaimo gyvenime. Tadiau tenka
konstatuoti, kad kaimyny Sios tradicinés
kulttiros buvis liudija apie dvejopa situa-
cija. Viena vertus, fiksuojamas atskiry jos
formy gyvavimas Siuolaikiniame kaime,
Sventinéje ir kasdienéje veikloje. Taciau
daugiausia tradicine kultiira atspindincios
medziagos isliko tik vyresnés kartos Zmo-
niy atmintyje. Todél serijos rengimo metu,
pirmiausia uzrasydami nykstancius tradi-
cinés kulttiros reliktus, autoriai iSsaugojo
juos nuo praradimo.

Turint prie§ akis desimt didelés apim-
ties knygy, minéti tematiniai skirtumai
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atskleidzia kai kuriuos dél to kilusius
trakumus, kurie matomi ir serijos treciaja-
me tome. Tekty paminéti, kad nors stilis-
tiniu ir mokslinio diskurso pozitiriu serija
yra gana vientisa, taciau dél dalyje knygu
atsirandanciy naujuy temy neatskleidzia-
mas Baltarusijos liaudies kulttiros visumos
vaizdas. Dél to kartais nepakanka medzia-
gos Baltarusijos regioniniams skirtumams
iSryskinti. Nemazai Gardino Panemuneg
galéjusiy placiau pristatyti temy Siame
tome neuztinkame, taCiau jos atsiranda
kituose, véliau isleistuose tomuose. Antai
tik ,Vitebsko Padvinés” tome yra puodi-
ninkystei skirtas skyrius. Si iki maisy die-
ny islikusi liaudies kiirybos ir amaty sritis
galéjo buiti nagrinéjama visuose tomuose.
Gardino Panemunés puodininkystés tradi-
cijos buty galéjusios atskleisti artimesnius
rysius su lietuviskaja medziaga. Liaudies
kulttiros panorama nuo ketvirto tomo sky-
riuje , Liaudies proza” pasipildo poskyriu
,Liaudies Biblija”. Atsiranda skyrius ,Ma-
zosios folkloro formos” (T. Valodzina) su
uzkalbéjimy analize. Kaip matyti is serijos
knygu, aktyviausiai uzkalbéjimai gyvavo
Gomelio Poleséje ir Padniepréje, dél to Si
tradicinés liaudies kulttiros forma placiai
pristatoma Siems regionams skirtose kny-
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gose. Kita vertus, negalime susidaryti arti-
mos mums Gardino Panemunés uzkalbéji-
my platesnio vaizdo. Du paskutiniai tomai
turi skyriy ,Sapnai” (T. Valodzina). Tai vél
jdomi savitos, folkloro sampratgq praple-
¢iancios medziagos analizé, kurios triksta
aptariamame serijos tome.

Tenka manyti, kad ne dél autoriy, bet
leidéjy pozitirio { moksliniy darby leidyba
visi serijos tomai paskelbti be santrauky
angly ar rusy kalbomis. Kaip ir Siuolaiki-
nés moksliniy darby leidybos reikalavimy
neatitinkantis knygu pabaigoje idétas ju
turinys. Taciau deSimties didelés apimties
knygy serija apima vos ne iki musy dieny
uzfiksuotas baltarusiy liaudies kultaro-
je islikusias tradicines jos formas ir todél
yra reikSmingas indélis i Ryty slavy liau-
dies kulttiros tyrinéjimus. Lietuviy etno-
logams ir folkloristams jdomiausias yra
kaip tik ilgalaikio bendro istorinio likimo
ir etnokulttirinés saveikos srityje esancio
Gardino Panemunés tradicinés baltarusiy
liaudies kultiiros vaizdas. Tiesa, giliau ji
pazinti galimybés yra ribotos, nes Vilniaus
bibliotekose visy serijos knygu neuztiksi-
me. Gardino Panemunei skirtas tomas yra
patekes tik i Vilniaus universiteto bibliote-
kos fondus.

Jonas Mardosa
Lietuvos edukologijos universitetas



